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美景閣(Oasis Room)婚宴服務 
   

全新裝修的美景閣環境優雅，落地玻璃及透明的玻璃天幕設計獨特，能眺望星空，海港美景盡收眼簾，實為舉行婚宴 

的理想場地。  

 

我們將為閣下提供下列精選優惠 : 

* 免費住宿海景蜜月套房乙晚連翌晨美式早餐兩客於套房內享用(優惠適用於婚宴當晚或前夕) 

* 惠顧豪華轎車連司機接送服務可獲半價優惠(只限一部及最少兩小時) 

* 奉送二千克鮮忌廉蛋糕乙個 

* 奉送五層精緻結婚蛋糕供切餅儀式之用 

* 免收自攜烈酒(每席乙瓶)或餐酒(每席兩瓶)之開瓶費 

* 中國名茶招待 

* 每席奉送六套酒店邀請咭 (不包括印刷) 

* 奉送每席鮮花擺設 

* 免費提供中式或西式禮堂牌匾 

* 奉送八枚西式襟花 

* 免費麻雀耍樂 

* 免費提供新娘化妝間 (附設電子保險箱) 

* 奉送精美貴賓留名紀念冊乙本 

* 免費獲贈八小時泊車服務分別供兩部汽車使用(須於宴會當日下午四時至午夜十二時一次過使用) 

* 新人可獲贈周大福珠寶金行優惠咭乙張, 鑲嵌珠寶首飾可獲九五折或純金首飾手工設計費七折 

* 奉送 My Dream Wedding 婚紗租借及攝影套餐價值 HK$8,388 

(以上服務、產品及優惠均由 My Dream Wedding 承擔責任。) 

* 惠顧本酒店“花悅”花店可獲特別折扣優惠 

 

最低食品消費: 

 

 

星期一至四  

(公眾假期、12 月 24 及 31 日除外) 

 

星期五至日、公眾假期、12 月 24 及 31 日   

              

2012 年 1‐4, 7‐8 月  HK$93,000 (已包加一服務費)  HK$108,000 (另收加一服務費) 

2012 年 5‐6 月  HK$105,000 (已包加一服務費)  HK$120,000 (另收加一服務費) 

2012 年 9‐10 月  HK$120,000 (已包加一服務費)  HK$130,000 (另收加一服務費) 

2012 年 11‐12 月  HK$130,000 (已包加一服務費)  HK$130,000 (另收加一服務費) 

2013 年 1 月至 4 月  HK$150,000 (已包加一服務費)  HK$150,000 (另收加一服務費)  

 
條款與細則:  
* 上述優惠適用於 2013 年 4 月 30 日前之婚宴 
* 香港萬麗海景酒店保留更改以上價錢及優惠之權利而毋須作事前通知 

 
 

 
 
 

 

 

查詢詳情，請聯絡本酒店宴會部，電話：2584 6906 / 電郵 : sales.marketing.hkghv@renaissancehotels.com 
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海景廳(Concord Room)婚宴服務 
   

海景廳舒適寬敞,瑰麗典雅, 最適合舉辦喜氣洋溢的婚宴。我們體貼殷勤的服務, 為您倆締造最甜蜜的回憶。 

我們將為閣下提供下列精選優惠 : 

* 免費住宿豪華蜜月海景套房連續兩晚連翌晨美式早餐兩客於套房內享用(優惠適用於婚宴當晚或前夕) 
* 奉送香檳、名貴果籃、鮮花及朱古力於套房內享用 
* 五小時免費豪華轎車連裝飾並設司機接送服務(需視乎接送地點而定) 
* 奉送三千克鮮忌廉蛋糕乙個 
* 奉送五層精緻結婚蛋糕供切餅儀式之用 
* 免收自攜烈酒(每席乙瓶)或餐酒(每席兩瓶)之開瓶費 
* 中國名茶招待 
* 每席奉送六套酒店邀請咭(不包括印刷) 
* 奉送每席鮮花擺設 
* 免費提供中式或西式禮堂牌匾 
* 奉送八枚西式襟花 
* 免費麻雀耍樂 
* 免費提供新娘化妝間(附設電子保險箱) 
* 奉送精美貴賓留名紀念冊乙本 
* 免費獲贈八小時泊車服務分別供四部汽車使用(須於宴會當日下午四時至午夜十二時一次過使用) 
* 新人可獲贈周大福珠寶金行優惠咭乙張,鑲嵌珠寶首飾可獲九五折或純金首飾手工設計費七折 

* 奉送 My Dream Wedding 婚紗租借及攝影套餐價值 HK$8,388 

(以上服務、產品及優惠均由 My Dream Wedding 承擔責任。) 
* 惠顧本酒店“花悅”花店可獲特別折扣優惠 
 

倘若閣下惠顧「萬麗紫荊婚宴」菜譜, 除了享有上述優惠之外, 更可額外享有下列各種優惠: 

* 每席贈送軒尼詩干邑拔蘭地(V.S.O.P)乙瓶或兩瓶特選紅/白餐酒於海景廳內享用 
* 每席奉送十二個鮮橙 
* 於晚上六時至八時期間免費提供八打精美小食 
* 免費獲贈八小時泊車服務分別供另外兩部汽車使用(須於宴會當日下午四時至午夜十二時一次過使用) 

* 為慶祝結婚一周年紀念，新人可獲免費住宿海景房間乙晚連翌晨於客房內享用歐陸式早餐兩客 
 

最低食品消費: 

 

 

星期一至四  

(公眾假期、12 月 24 及 31 日除外) 

 

星期五至日、公眾假期、12 月 24 及 31 日   

              

2012 年 1‐4, 7‐8 月  HK$158,000 (已包加一服務費)  HK$190,000 (另收加一服務費) 

2012 年 5‐6 月  HK$180,000 (已包加一服務費)  HK$220,000 (另收加一服務費) 

2012 年 9‐10 月  HK$200,000 (已包加一服務費)  HK$270,000 (另收加一服務費) 

2012 年 11‐12 月  HK$220,000 (已包加一服務費)  HK$270,000 (另收加一服務費) 

2013 年 1 月至 4 月  HK$250,000 (已包加一服務費)  HK$310,000 (另收加一服務費) 

 
條款與細則: 
* 上述優惠適用於 2013 年 4 月 30 日前之婚宴 
* 香港萬麗海景酒店保留更改以上價錢及優惠之權利而毋須作事前通知                             
 
 

 

查詢詳情，請聯絡本酒店宴會部，電話：2584 6906 / 電郵 : sales.marketing.hkghv@renaissancehotels.com 
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海景廳&美景閣(Concord & Oasis Rooms)婚宴服務 

全新裝修的海景廳及美景閣,  美輪美奐的設計,  配以落地玻璃及玻璃天幕的裝潢,  整個維港美景及彼岸燈飾盡收眼簾, 

成為您人生大事中, 獨一無二的佈景, 無可媲美。 

 

我們將為閣下提供下列精選優惠 : 

* 免費住宿豪華蜜月海景套房連續兩晚連翌晨美式早餐兩客於套房內享用(優惠適用於婚宴當晚或前夕) 
* 奉送香檳、名貴果籃、鮮花及朱古力於套房內享用 
* 六小時免費豪華轎車連裝飾並設司機接送服務(需視乎接送地點而定) 
* 奉送五千克鮮忌廉蛋糕乙個 
* 奉送五層精緻結婚蛋糕供切餅儀式之用 
* 免收自攜烈酒(每席乙瓶)或餐酒(每席三瓶)之開瓶費 
* 中國名茶招待 
* 每席奉送六套酒店邀請咭(不包括印刷) 
* 奉送每席鮮花擺設 
* 免費提供中式或西式禮堂牌匾 
* 奉送十枚西式襟花 
* 免費麻雀耍樂 
* 免費提供新娘化妝間(附設電子保險箱) 
* 奉送精美貴賓留名紀念冊乙本 
* 免費獲贈八小時泊車服務分別供六部汽車使用(須於宴會當日下午四時至午夜十二時一次過使用) 
* 新人可獲贈周大福珠寶金行優惠咭乙張,鑲嵌珠寶首飾可獲九五折或純金首飾手工設計費七折 

* 奉送 My Dream Wedding 婚紗租借及攝影套餐價值 HK$8,388 

(以上服務、產品及優惠均由 My Dream Wedding 承擔責任。) 
* 惠顧本酒店“花悅”花店可獲特別折扣優惠 
 

倘若閣下惠顧「萬麗紫荊婚宴」菜譜, 除了享有上述優惠之外, 更可額外享有下列各種優惠: 

* 每席贈送軒尼詩干邑拔蘭地(V.S.O.P)乙瓶或三瓶特選紅/白餐酒於海景廳及美景閣內享用 
* 每席奉送十二個鮮橙 
* 於晚上六時至八時期間免費提供十二打精美小食 
* 免費獲贈八小時泊車服務分別供另外兩部汽車使用(須於宴會當日下午四時至午夜十二時一次過使用) 

* 為慶祝結婚一周年紀念，新人可獲免費住宿海景房間乙晚連翌晨於客房內享用歐陸式早餐兩客 
 

最低食品消費: 

 

星期一至四  

(公眾假期、12 月 24 及 31 日除外) 

 

星期五至日、公眾假期、12 月 24 及 31 日   

              

2012 年 1‐4, 7‐8 月  HK$268,000 (已包加一服務費)  HK$325,000 (另收加一服務費) 

2012 年 5‐6 月  HK$305,000 (已包加一服務費)  HK$375,000 (另收加一服務費) 

2012 年 9‐10 月  HK$365,000 (已包加一服務費)  HK$435,000 (另收加一服務費) 

2012 年 11‐12 月  HK$390,000 (已包加一服務費)  HK$435,000 (另收加一服務費) 

2013 年 1 月至 4 月  HK$450,000 (已包加一服務費)  HK$500,000 (另收加一服務費) 

 
條款與細則: 
* 上述優惠適用於 2013 年 4 月 30 日前之婚宴 
* 香港萬麗海景酒店保留更改以上價錢及優惠之權利而毋須作事前通知 

 
                                                           
  查詢詳情，請聯絡本酒店宴會部，電話：2584 6906 / 電郵 : sales.marketing.hkghv@renaissancehotels.com 



 

 4

 
                                                

萬麗海景酒店婚宴飲品套餐 
 

                                   價錢 

 
2012 

1‐12 月 
 

2013 

1‐4 月 

套餐選擇:   每席價錢* (以港幣計算) 

甲:  4 小時  

(晚上 7 時至 11 時供應) 
         

1. 各式汽水、精選啤酒及冰凍橙汁  $1,888  $2,088 

2. 各式汽水、精選啤酒及鮮橙汁  $2,088  $2,288 

3. 各式汽水、精選啤酒、冰凍橙汁
及精選紅白餐酒 

$2,388  $2,588 

           
           

乙:  5 小時  

(下午 6 時至晚上 11 時供應) 
         

1. 各式汽水、精選啤酒及冰凍橙汁  $2,088  $2,288 

2. 各式汽水、精選啤酒及鮮橙汁  $2,288  $2,488 

3. 各式汽水、精選啤酒、冰凍橙汁
及精選紅白餐酒 

$2,588  $2,888 

             
           

         
         

     

# 所有飲品如按飲用數量計算，價目如下:     

1. 各式汽水  每杯 $50 

2. 冰凍橙汁  每杯 $55 

3. 精選啤酒  每杯 $60 

4. 精選餐酒    每瓶 $300 

 

 # 本酒店保留更改以上價錢之權利而毋須作事前通知 

 

     

             

      

  * 條款與細則: 

 於星期五至日、公眾假期、2012 年 12 月 24 日及 31 日舉行之婚宴須另收加一服務費 
 以上飲品套餐適用於香港萬麗海景酒店 2013 年 4 月 30 日前之婚宴 
 本酒店保留更改以上資料之權利而毋須作事前通知 

 
 

查詢詳情，請聯絡本酒店宴會部，電話：2584 6906 / 電郵 : sales.marketing.hkghv@renaissancehotels.com 
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萬麗百合婚宴 
Renaissance Lily Wedding Menu 

 
金陵乳豬全體 

Barbecued whole suckling pig 
 

碧綠玉帶花枝 
Sautéed scallops and sliced squids with vegetables 

 
葡汁焗釀響螺 

Baked whole sea whelk with assorted meats in Portuguese sauce 
 

瑤柱鴛鴦蔬 
Braised assorted vegetables with conpoy 

 
淮杞螺頭燉竹絲雞 

Double‐boiled soup with black skinned chicken, sea whelk and Chinese herbs 
 

翡翠鮮鮑片 
Simmered sliced abalone with vegetables 

 
清蒸大海斑 

Steamed fresh green garoupa 
 

鴻運香蒜雞 
Deep‐fried crispy chicken flavoured with garlic 

 
香葱海皇炒飯 

Fried rice with assorted seafood and spring onion 
 

香蒜金菰炆伊麵 
Braised e‐fu noodles with enoki mushrooms and garlic 

 
百年鴻運 

Sweetened red bean cream with lotus seeds and lily bulbs 
 

美點雙輝 
Chinese petits fours 

 
 

2012 年 1‐ 4, 7‐8 月 
Jan‐Apr, Jul‐Aug 2012 
 

每席(12 位) HK$8,388 per table of 12 persons 

2012 年 5‐6, 9‐12 月  
May‐Jun, Sept – Dec 2012 
 

每席(12 位) HK$9,588 per table of 12 persons 

2013 年 1‐4 月 
Jan‐Apr 2013 

每席將根據 2012 年年尾之價格增加 15% 

Menu price will be subject to a price increment of 
approximately 15% based on the price of end  2012 

 

 
 Weekdays:  inclusive of 10% service charge 

Applicable to wedding banquets on Mondays to Thursdays [inapplicable to public holidays, 24 & 31 December 2012] 
週日 (已包加一服務費): 適用於星期一至四之婚宴 [公眾假期、2012 年 12 月 24 日及 31 日除外] 

Weekends: subject to 10% service charge 
Applicable to wedding banquets on Fridays to Sundays, public holidays, 24 & 31 December 2012 

週末: 另收加一服務費: 適用於星期五至日、公眾假期、2012 年 12 月 24 日及 31 日之婚宴 

 

The above menu is for reference only.  The menu and price are subject to change without prior notice. 
以上菜譜僅供參考之用，本酒店有權更改菜譜及價目而毋須作事前通知。 

If you have any concerns regarding food allergies, please contact your event planner. 
若閣下對某種食物有過敏反應，請與本酒店宴會部聯絡。 

Personalized menus are available upon request. 
可根據閣下要求自選其他菜單。 
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萬麗牡丹婚宴 
Renaissance Peony Wedding Menu 

 
鴻運乳豬全體 

Barbecued whole suckling pig 
 

碧綠珊瑚蚌帶子 
Sautéed scallops and coral mussels with vegetables 

 
葡汁焗釀響螺 

Baked whole sea whelk with assorted meats in Portuguese sauce 
 

蟹肉燴雙寶蔬 
Braised assorted vegetables with crabmeat 

 
菜膽竹笙燉雲腿 

Double‐boiled soup with Yunnan ham, bamboo fungus and Chinese cabbage 
 

翡翠鵝掌鮑片 
Braised sliced abalone with goose webs and vegetables 

 
清蒸大東星斑 

Steamed fresh spotted garoupa 
 

脆皮炸子雞 
Deep‐fried crispy chicken 

 
鮮茄雞絲炒飯 

Fried rice with shredded chicken and tomato 
 

上湯金腿伊麵 
E‐fu noodles with shredded Yunnan ham in supreme soup 

 
百年鴻運 

Sweetened red bean cream with lotus seeds and lily bulbs 
 

美點雙輝 
Chinese petits fours 

 
2012 年 1‐ 4, 7‐8 月 
Jan‐Apr, Jul‐Aug 2012 
 

每席(12 位) HK$9,688 per table of 12 persons 

2012 年 5‐6, 9‐12 月  
May‐Jun, Sept – Dec 2012 
 

每席(12 位) HK$10,988 per table of 12 persons 

2013 年 1‐4 月 
Jan‐Apr 2013 

每席將根據 2012 年年尾之價格增加 15% 

Menu price will be subject to a price increment of 
approximately 15% based on the price of end  2012 

 
 Weekdays:  inclusive of 10% service charge 

Applicable to wedding banquets on Mondays to Thursdays [inapplicable to public holidays, 24 & 31 December 2012] 
週日 (已包加一服務費): 適用於星期一至四之婚宴 [公眾假期、2012 年 12 月 24 日及 31 日除外] 

Weekends: subject to 10% service charge 
Applicable to wedding banquets on Fridays to Sundays, public holidays, 24 & 31 December 2012 

週末: 另收加一服務費: 適用於星期五至日、公眾假期、2012 年 12 月 24 日及 31 日之婚宴 

 

The above menu is for reference only.  The menu and price are subject to change without prior notice. 
以上菜譜僅供參考之用，本酒店有權更改菜譜及價目而毋須作事前通知。 

If you have any concerns regarding food allergies, please contact your event planner. 

若閣下對某種食物有過敏反應，請與本酒店宴會部聯絡。 

Personalized menus are available upon request. 
可根據閣下要求自選其他菜單。 
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萬麗玫瑰婚宴 
Renaissance Rose Wedding Menu 

 
鴻運乳豬全體 

Barbecued whole suckling pig 
 

脆炸金沙蝦丸 
Deep‐fried shrimp balls with salted egg yolk 

 
碧綠帶子桂花蚌 

Sautéed scallops and sliced clams with vegetables 
 

瑤柱玉環珮 
Braised whole conpoy stuffed in vegetable marrows 

 
紅燒雞粒燕窩 

Braised bird’s nest soup with diced chicken 
 

翡翠金錢鮑片 
Simmered sliced abalone with black mushrooms and vegetables 

 
清蒸大東星斑 

Steamed fresh spotted garoupa 
 

脆皮乳香雞 
Roasted chicken marinated in preserved taro curd 

 
鵝肝雞絲炒飯 

Fried rice with goose liver and shredded chicken 
 

金菰瑤柱炆伊麵 
Braised e‐fu noodles with conpoy and enoki mushrooms 

 
百年鴻運 

Sweetened red bean cream with lotus seeds and lily bulbs 
 

美點雙輝 
Chinese petits fours 

 
2012 年 1‐ 4, 7‐8 月 
Jan‐Apr, Jul‐Aug 2012 
 

每席(12 位) HK$11,188 per table of 12 persons 

2012 年 5‐6, 9‐12 月  
May‐Jun, Sept – Dec 2012 
 

每席(12 位) HK$12,688 per table of 12 persons 

2013 年 1‐4 月 
Jan‐Apr 2013 

每席將根據 2012 年年尾之價格增加 15% 

Menu price will be subject to a price increment of 
approximately 15% based on the price of end  2012 

    
 Weekdays:  inclusive of 10% service charge 

Applicable to wedding banquets on Mondays to Thursdays [inapplicable to public holidays, 24 & 31 December 2012] 
週日 (已包加一服務費): 適用於星期一至四之婚宴 [公眾假期、2012 年 12 月 24 日及 31 日除外] 

Weekends: subject to 10% service charge 
Applicable to wedding banquets on Fridays to Sundays, public holidays, 24 & 31 December 2012 

週末: 另收加一服務費: 適用於星期五至日、公眾假期、2012 年 12 月 24 日及 31 日之婚宴 

 

The above menu is for reference only.  The menu and price are subject to change without prior notice. 
以上菜譜僅供參考之用，本酒店有權更改菜譜及價目而毋須作事前通知。 

If you have any concerns regarding food allergies, please contact your event planner. 
若閣下對某種食物有過敏反應，請與本酒店宴會部聯絡。 

Personalized menus are available upon request. 
可根據閣下要求自選其他菜單。 
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萬麗紫荊婚宴 
Renaissance Bauhinia Wedding Menu 

 
錦繡大紅袍 

Barbecued whole suckling pig 
 

百花釀蟹拑 
Deep‐fried crab claws stuffed with mashed shrimps 

 
金銀大蝦球 

Sautéed and deep‐fried prawns with vegetables 
 

發財瑤柱甫 
Braised whole conpoy with sea moss, garlic and vegetables 

 
紅燒蟹肉燕窩 

Braised bird’s nest soup with crabmeat 
 

翡翠原隻湯鮑 
Simmered whole abalone with vegetables in oyster sauce 

 
清蒸大東星斑 

Steamed fresh spotted garoupa 
 

鴻運脆皮雞 
Deep‐fried crispy chicken 

 
福建炒香苗 

Fried rice in "Fujian "style 
 

上湯鮮蝦水餃 
Shrimp dumplings in supreme soup 

 
百年鴻運 

Sweetened red bean cream with lotus seeds and lily bulbs 
 

美點雙輝 
Chinese petits fours 

 
2012 年 1‐ 4, 7‐8 月 
Jan‐Apr, Jul‐Aug 2012 
 

每席(12 位) HK$13,188 per table of 12 persons 

2012 年 5‐6, 9‐12 月  
May‐Jun, Sept – Dec 2012 
 

每席(12 位) HK$14,888 per table of 12 persons 

2013 年 1‐4 月 
Jan‐Apr 2013 

每席將根據 2012 年年尾之價格增加 15% 

Menu price will be subject to a price increment of 
approximately 15% based on the price of end  2012 

 
 Weekdays:  inclusive of 10% service charge 

Applicable to wedding banquets on Mondays to Thursdays [inapplicable to public holidays, 24 & 31 December 2012] 
週日 (已包加一服務費): 適用於星期一至四之婚宴 [公眾假期、2012 年 12 月 24 日及 31 日除外] 

Weekends: subject to 10% service charge 
Applicable to wedding banquets on Fridays to Sundays, public holidays, 24 & 31 December 2012 

週末: 另收加一服務費: 適用於星期五至日、公眾假期、2012 年 12 月 24 日及 31 日之婚宴 

 

The above menu is for reference only.  The menu and price are subject to change without prior notice. 
以上菜譜僅供參考之用，本酒店有權更改菜譜及價目而毋須作事前通知。 

If you have any concerns regarding food allergies, please contact your event planner. 
若閣下對某種食物有過敏反應，請與本酒店宴會部聯絡。 

Personalized menus are available upon request. 
可根據閣下要求自選其他菜單。 
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廚師推介 

Chef’s Recommendations 

 
淮杞螺頭燉竹絲雞 (萬麗百合婚宴) 

Double‐boiled soup with black skinned chicken, sea whelk and Chinese herbs 

 (Renaissance Lily Wedding Menu) 
 

或 Or 
 

菜膽竹笙燉雲腿 (萬麗牡丹婚宴) 
Double‐boiled soup with Yunnan ham, bamboo fungus and Chinese cabbage 

 (Renaissance Peony Wedding Menu) 

 

******************************************************************************** 

其他選擇: 

Alternative Choice: 

淮杞螺頭燉竹絲雞 
Double‐boiled soup with black skinned chicken, sea whelk and Chinese herbs 

 
沙參圓肉燉海馬 

Double‐boiled soup with sea horse, dried longan and Chinese herbs 

 
菜膽竹笙燉雲腿 

Double‐boiled soup with Yunnan ham, bamboo fungus and Chinese cabbage 

 
珍珠肉菜膽燉雞 

Double‐boiled soup with chicken, dried clams and Chinese cabbage 

 
菜膽燉四寶竹笙 

Double‐boiled soup with bamboo fungus, assorted meats and Chinese cabbage 

 
宮廷海螺燉魚唇 

Double‐boiled soup with fish and sea whelk 
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廚師推介 

Chef’s Recommendations 

 
紅燒雞粒燕窩 (萬麗玫瑰婚宴) 

Braised bird’s nest soup with diced chicken  

(Renaissance Rose Wedding Menu) 

 

或 Or 

 
紅燒蟹肉燕窩 (萬麗紫荊婚宴) 

Braised bird’s nest soup with crabmeat 

 (Renaissance Bauhinia Wedding Menu) 

************************************************************************** 

其他選擇: 

Alternative Choice: 

紅燒蟹肉燕窩 
Braised bird’s nest soup with crabmeat 

 
紅燒雞粒燕窩 

Braised bird’s nest soup with diced chicken 
 

紅燒海皇燕窩 
Braised bird’s nest soup with assorted seafood 
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甜品選擇 

Dessert Choice 

 
百年鴻運 

Sweetened red bean cream with lotus seeds and lily bulbs 

其他選擇: 

Alternative Choice: 

紅豆沙湯圓 
Sweetened red bean cream with dumplings 

 
生磨杏仁露 

Sweetened almond cream 

 
椰青紫米露 

Sweetened purple rice cream with coconut 

 
合桃露湯圓 

Sweetened walnut cream with sesame dumplings 

 
富貴長春露 

Double‐boiled arillus longan and lotus seeds with egg white 

 

*********************************************************************** 

升級優惠: 

Enhancements: 

楊枝甘露 (每席另加 HK$250) 
Chilled sago cream with mango and grapefruit  

(Additional supplement of HK$250 per table) 

 
紅蓮燉雪烚 (每席另加 HK$450) 

Double‐boiled hasma with lotus seeds and red dates  

(Additional supplement of HK$450 per table) 

 
 

椰汁燉官燕 (每席另加 HK$4,800) 
Double‐boiled swallow nest with coconut milk 
(Additional supplement of HK$4,800 per table) 
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美點選擇 

Choice of Chinese Petits Fours 

 
美點雙輝 

Chinese petits fours 

請選擇以下兩款美點: 

Any of the two following items: 

芝蔴糕 
Chilled sesame pudding 

 
桂花糕 

Chilled laurel pudding 

 
蓮蓉糯米糍 

Glutinous rice dumplings filled with mashed lotus 

 
鬆脆笑口棗 

Deep‐fried Chinese puffs 

 
杏仁合桃酥 

Baked crispy puffs filled with almond 

 
紅豆糕 

Chilled red bean pudding 

 
粟米糕 

Chilled sweet corn pudding 

 

********************************************************************** 

升級優惠: 

Enhancements: 

草莓蛋糕 (每席另加 HK$250) 
Strawberry cake 

(Additional supplement of HK$250 per table) 

 
 

酥炸蔴圓(每席另加 HK$250) 
Deep‐fried sesame dumplings 

(Additional supplement of HK$250 per table)  
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2012 年婚禮見證場地服務 

 
 
 
 

 

 

 美景閣環境優雅，落地玻璃及透明的玻璃天幕設計獨特，能眺望星空，海港美景盡收

眼簾，實為舉行婚宴的理想場地。 
 

 會議室八樓高 4.4 米，瑰麗典雅，洋溢浪漫氣氛，實為您倆舉行婚禮見證的理想場地。 
 

 
 

我們將為閣下提供下列優惠 : 
 婚禮場地租用共兩小時 
 場地容納⁺三十至一百位客人 
 精美小食供⁺三十至一百位客人享用 
 奉送五層精緻結婚蛋糕供拍照之用 
 奉送無酒精雜果賓治乙盤 
 免費借用油畫架放置結婚相片之用 
 免費借用戒指枕及羽毛筆 
 免費使用平面大電視 
 免費借用音響器材 
 奉送酒店邀請咭 (不包括印刷) 
 免費泊車服務供兩部汽車使用 

 
 

特別推廣:  
美景閣   - HK$32,000 起 (另收加一服務費) 
會議室八 - HK$6,800 (另收加一服務費) 
         
 
 
條款與細則: 
* 上述優惠不包括監禮人服務及場地佈置 
* 上述優惠有效期由 2012 年 1 月 1 日至 12 月 31 日  
* 香港萬麗海景酒店保留更改以上條文之權利而毋須作事前通知 
⁺ 會議室八最多容納三十人; 美景閣最多容納一百人 
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                自選附加項目 

食物     

餐前酒會  港幣  閣下欲訂購 
奧西特拉魚子醬  每125克  HK$4,800 (已包加一服務費)  ____________
奧西特拉魚子醬  每250克   HK$9,500 (已包加一服務費)  ____________ 

新鮮生蠔 (每位3隻)  每位  HK$   120 (已包加一服務費)  ____________位 
餐前小食*  每打  HK$   275 (已包加一服務費)  ____________打 
鮮忌廉蛋糕  每1000克  HK$   500 (已包加一服務費)  ____________公斤 
伊麵 (鮮蝦/冬菇/蟹肉)  每碗     HK$     68  (已包加一服務費)  ____________碗 
雜錦法餅*  每打  HK$   180 (已包加一服務費)  ____________打 
  *最少預訂三打   
     
鮑魚提升     
吉品乾鮑魚 – 廿頭  時價  需要/ 不需要 
吉品乾鮑魚 – 十五頭  時價  需要/ 不需要 
南非鮮鮑魚 – 五頭  時價  需要/ 不需要 

魚     
蘇眉  時價  需要/ 不需要 
東星斑  時價  需要/ 不需要 

其他     
鮮橙 (每席12個)  每席附加    HK$120 (已包加一服務費)  需要/ 不需要 
鮮果盤  每席附加    HK$400 (已包加一服務費)  需要/ 不需要 

飲料     

餐前酒會     
香檳  每瓶    HK$ 825  (已包加一服務費)  ____________瓶 
無酒精雜果賓治(約150杯)  每盤    HK$3,300 (已包加一服務費)  ____________盤 
精選紅白餐酒提升至高級紅白餐酒  每席                                 HK$ 300或以上(已包加一服務費)  ____________席 

裝飾     

冰雕*  每個   HK$1,800 (已包加一服務費)  ____________個 

餐檯花擺設 – 黃色/白色玫瑰 
每席(主家席)                HK$   250 (已包加一服務費) 
每席(客席)                     HK$  150 (已包加一服務費) 

需要/ 不需要 

時令鮮花  時價  需要/ 不需要 

娛樂     

鋼琴獨奏*  每小時    HK$1,800 或以上(已包加一服務費)  ____________小時 
二重奏 (小提琴及鋼琴演奏)*  每小時  HK$3,800 或以上(已包加一服務費) 

務費
____________小時 

三重奏 (小提琴, 大提琴及鋼琴演奏)*  每小時    HK$3,800 或以上(已包加一服務費)  ____________小時 
直立平背鋼琴租用*  每次    HK$4,000 或以上(已包加一服務費)  需要/ 不需要 
袖珍三角鋼琴租用*  每次    HK$4,700 或以上(已包加一服務費)  需要/ 不需要 

# 演奏時段最少為兩小時   
  * 於某些指定日子或節日另有額外收費  

視聽器材租用     

液晶投影機  每次每部  HK$1,800 (已包加一服務費)  需要/ 不需要
無線麥克風 (手提/ 夾子式)  每次每部  HK$   500 (已包加一服務費)  需要/ 不需要

交通工具     

平治房車*  每小時  HK$650 (已包加一服務費) 需要/ 不需要
  # 需租賃最少2小時  
  * 泊車及隧道费不包括在內  

   

* 價錢有機會調整而毋須作事前通知 
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